Viering van
de vierde zondag van Advent,
21 december 2025

f i\ Martinidiensten

Vieringen voor student en Stadjer




Hartelijk welkom in onze oecumenische viering voor student en Stadjer
in de Martinikerk!

Wij proberen onze diensten zé vorm te geven dat ze mensen in al hun
verscheidenheid aanspreken: reguliere bezoekers en passanten, als mensen
die zoeken naar de inspiratie en de actualiteit van een oud verhaal. We zijn
mensen — modern, open-minded en van alle leeftiiden — die midden in het
leven staan en die samen deze gemeente vormen. Graag leggen wij
verbinding tussen geloof, eigentijdse cultuur en maatschappelijke
verantwoordelijkheid. We zien geloven als een werkwoord en we streven
ernaar te groeien in ons persoonlijk en gelovig leven.

De dienst is voorbereid met Aly Jellema van de Werkgroep Martinidiensten.
De Cantores Sancti Martini zingen onder leiding van Leo van Noppen.

Het Martiniorgel wordt bespeeld door Oscar Rodriguez.

Voorgangers zijn Jasja Nottelman en Anna Maria van Willigen (student
theologie in Amsterdam).

ORDE VAN DIENST
ORGELSPEL
Het wordt stil in de kerk.

Het OPENINGSLIED is Lied 217, “De dag gaat open voor het Woord des
Heren” (tekst O. Swagemakers, melodie W. Mesdag). Cantorij couplet 2 en 4,
allen couplet 1, 3 en 5.
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2 Voor wij bestonden, riep Hij ons bij name,
voor wij ontwaakten en ter wereld kwamen,
zag Hij ons aan en bracht Hij ons tezamen,
God onze Vader.

3 Door U geschapen om uit U te leven;
hartslag en adem hebt Gij ons gegeven,

land waar wij wonen, licht waarnaar wij streven,
oorsprong en toekomst.

4 Wilt Gij vandaag en tot het eind der dagen
ons doen en laten zuiveren en dragen,

dan stijgt de vreugde van uw welbehagen

in onze wereld.

5 Aan U ons loflied: glorie aan de Vader,

dank aan de Zoon die ons bestaan aanvaardde,
zijn Geest geleide ons en onze aarde

naar de voltooiing.

BEGROETING

Voorganger:  Ons samenzijn dragen we op aan God,

Allen:

DIE LIEFDE IS EN GROND VAN ONS BESTAAN,

Voorganger:  die ons stelt in haar licht en ons roept tot zijn dienst,

Allen:

DIE ONS VRUHEID GEEFT
EN ONS VERANTWOORDELIJKHEID VRAAGT.

Voorganger:  Gods genade en vrede zij met ons allen.

Allen:

AMEN.

We ZINGEN Psalm 19 berijmd (melodie Genéve 1542/Lyon 1547) — cantorij
couplet 2, allen 1T en 3 — voorafgegaan door en afgesloten met Lied 432D,
“Dauw, hemel, van omhoog” (tekst naar Jes. 45:8, ‘Rorate caeli’; melodie

J. van Leeuwen).
Cantorij: DAUW, HEMEL, VAN OMHOOG,
LAAT DALEN GERECHTIGHEID UIT DE WOLKEN.
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2 God heeft de tent gemaakt,

waarin de zon ontwaakt

fier als een bruidegom,

die blinkend van gewaad
het bruidsvertrek verlaat

en licht verspreidt alom.

Zo, vrolijk als een held

die tot de zege snelt,

roept hij de nieuwe morgen;
hij trekt zijn glanzend spoor
de ganse hemel door:

zijn gloed laat niets verborgen.

Cantorij: DAUW, HEMEL, VAN

3 Volmaakt is 's Heren wet,
die ons verkwikt en redt,
waarbij de ziel herleeft.
Getrouw en gans gewis

is Gods getuigenis,

dat dwazen wijsheid geeft.
Des Heren woord is goed,
wie zijn bevelen doet,

zijn hart wordt opgetogen.
Recht is het woord van God
en louter zijn gebod,

een licht voor onze ogen.

OMHOOG,

LAAT DALEN GERECHTIGHEID UIT DE WOLKEN.

KYRIE

Na een gesproken kyriegebed zingen we de laatste drie coupletten van Lied

463, “Licht in onze ogen” (tekst S.L.
couplet 7, allen 6 en 8.

S. de Vries, melodie K.G. Finlay). Cantorij

(4 . | 1
y i T i | H h— ]
. P LI | |
I | w = |
) L I et
6Ky -r1i -e e - lei - son,
fH & . 1
;. i T { ——l o i
o <=1 |
¢ = I
dat Gij u er - barmt,



0« ) ]
Ko F o _ T !
fas ——F = -
o ' |

" on-ze kil -le kou-de

met uw licht ver - warmt!

7 Christe eleison,

nog is niet verstomd
ons verlangend roepen
dat Gij spoedig komt!

8 Kyrie eleison,

wees genadig, Heer!
Breng ons naar de morgen
wacht niet langer meerl!

GROET

Voorganger: De Levende zal bij jullie zijn.

Allen: MOGE ZIJN GEEST IN ONS MIDDEN ZIJN.
GEBED

EERSTE LEZING Jesaja 7:10-17

De HEER liet verder tegen Achaz zeggen: 11 ‘Vraag om een teken van de HEER,
uw God, hetzij uit de diepte van het dodenrijk hetzij uit de hoge hemel.” 12 Maar
Achaz antwoordde: ‘Nee, ik zal geen teken vragen, ik zal de HEER niet op de proef
stellen.” 13 Toen antwoordde Jesaja: ‘Luister, huis van David. Is het u niet genoeg
mensen te tergen? Moet u nu ook mijn God tergen? 14 Daarom zal de Heer zelf u
een teken geven: de jonge vrouw is zwanger, zij zal spoedig een zoon baren en
hem Immanuel noemen. 15 Boter en honing zal hij eten, totdat hij in staat is om het
kwade te verwerpen en het goede te kiezen. 16 Want voordat de jongen in staat is
om het kwade te verwerpen en het goede te kiezen, zal het land van de beide ko-
ningen die u zoveel angst inboezemen, geheel verlaten zijn. 17 En voor u, uw volk
en uw koningshuis zal de HEER een tijd laten aanbreken zoals men niet meer heeft
meegemackt sinds Efraim zich van Juda afscheidde: de heerschappij van Assyrig.’

We ZINGEN Lied 452, “Als tussen licht en donker” (tekst T. Naastepad,
melodie 16%-eeuws/Scheidt’s Tabulatur-Buch 1650). De cantorij zingt
couplet 2, allen zingen couplet 1 en 3. >>>
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Gij waakt de gan-se nacht!

2 Die lange nacht, die winter
doorstaan wij met geduld;
wij leven ongehinderd,

de dagen zijn vervuld:

Gij hebt het woord volbracht,
dat feilloos staat geschreven
en keert niet ijdel weder.

Uw licht komt na de nacht!

3 O hemellichaam, Jezus
dat ieder mens verlicht,
wij staan in U te lezen,

Gij zijt ons vergezicht.

de dageraad breekt aan:
uw komst is niet te keren,
wil ons de eenvoud leren,
leer ons uw toekomst aan!



EVANGELIELEZING Mattets 1:18-25

De afkomst van Jezus Christus was als volgt. Toen zijn moeder Maria al was
uitgehuwelijkt aan Jozef maar nog niet bij hem woonde, bleek ze zwanger te zijn
door de heilige Geest. 19 Haar man Jozef, die een rechtschapen mens was, wilde
haar niet in opspraak brengen en dacht erover haar in stilte te verstoten. 20 Toen
hij dit overwoog, verscheen hem in een droom een engel van de Heer, die zei:
‘Jozef, zoon van David, wees niet bang je vrouw Maria bij je te nemen, want het
kind dat ze draagt is verwekt door de heilige Geest. 21 Ze zal een zoon baren.
Geef Hem de naam Jezus, want Hij zal zijn volk bevrijden van hun zonden.” 22 Dit
alles is gebeurd omdat in vervulling moest gaan wat bij monde van de profeet door
de Heer is gezegd: 23 ‘De maagd zal zwanger zijn en een zoon baren, en men zal
Hem de naam Immanuel geven,” wat in onze taal betekent: ‘God is met ons’.

24 Jozef werd wakker en deed wat de engel van de Heer hem had opgedragen:
hij nam zijn vrouw bij zich, 25 maar hij had geen gemeenschap met haar voordat
ze haar zoon gebaard had. En hij gaf Hem de naam Jezus.

We ZINGEN Lied 463, “Licht in onze ogen” (tekst S.L.S. de Vries,
melodie K.G. Finlay). Cantorij couplet 1 en 3, allen 2, 4 en 5.

1 Licht in onze ogen,
redder uit de nacht,

geldt uw mededogen
nog wie U verwacht?
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3 Herder, wil behoeden
wie in 't duister valt.
Keer hun lot ten goede,
Licht, dat stralen zall



4 Bloesem in de winter,
roze dageraad,

wees ons teken dat de
Zon verschijnen gaat!

OVERWEGING

Moment van stilte

5 Regen uw gerechtigheid
en bevrucht de aard,

tot de trouw ontkiemt en
vrede bloeien gaat!

We ZINGEN Lied 433, “Kom tot ons, de wereld wacht” (tekst M. Luther,
vertaling J.W. Schulte Nordholt; melodie Erfurt 1524, zetting M. Vulpius).
Cantorij couplet 2 en 4, allen 1, 3 en 5.
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2 Kind dat uit uw kamer klein,
als des hemels zonneschijn

op de aarde wordt gesteld,
gaat uw weg zoals een held.

3 Gij daalt van de Vader neer
tot de Vader keert Gij weer,
die de hel zijt doorgegaan

en hemelwaarts opgestaan.

4 Uw kribbe blinkt in de nacht
met een ongekende pracht.
Het geloof leeft in dat licht
waarvoor al het duister zwicht.

5 Lof zij God in 't hemelrijk,
Vader, Zoon en Geest gelijk,
nu en overal altijd,

nu en tot in eeuwigheid.



COLLECTE
De bestemming van de collecte wordt toegelicht door een lid van
de Werkgroep Diaconaat.

Tijdens het collecteren zingt de cantorij “The truth from above” (English
traditional carol, vertaling L.M. van Noppen; arr. R. Vaughan Williams).

This is the truth sent from above, 'k Verkondig hier, zo waar ‘k besta,
the truth of God, the God of love, de waarheid Gods, vol van gena.
therefore don’t turn me from your door,  Jij, arm of rijk, stuur mij niet weg,
but hearken all both rich and poor. maar luister naar wat ik je zeg.

The first thing which | do relate Het eerste wat ik signaleer:

is that God did man create; de mens kreeg 't leven van de Heer.
the next thing which to you I'll fell Het tweede wat ‘k je toevertrouw:
woman was made with man to dwell. als metgezel schiep God de vrouw.
Thus we were heirs to endless woes, Ons erfdeel was gedurige pijn.

till God the Lord did interpose; Maar God greep in: Hij gaf ons zijn
and so a promise soon did run belofte van verlossing in

that he would redeem us by his Son. zijn Zoon en maakte een nieuw begin.
The Son in love to us behaved, De Zoon, een liefdevolle vriend,

to show us how we must be saved; liet ons de weg naar redding zien;
and if you want to know the way, en als ook jij die weg wilt gaan,

be pleased to hear what he did say. hoor hem dan recht aandachtig aan.
VOORBEDEN

iedere voorbede eindigt met de woorden “Zo bidden wij U”,
waarop wij zingend antwoorden met Lied 368E, “God in de
hemelen, zie naar uw mensen” (tekst H. Jongerius, melodie
gregoriaans):
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GEMEENSCHAP VAN BROOD EN WIIN

Jullie worden allemaal uitgenodigd om in een kring door de kerk
te gaan staan; zo willen wij samen de gemeenschap van brood
en wijn vieren.

We zingen het tafellied, “Als wij weer het brood gaan breken” (tekst
W. van der Zee, melodie F.H. Geusebroek). Cantorij couplet 1 en 3, allen
de overige coupletten.
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1 Als wij weer het  brood gaan bre - ken, dat glj, Heer, ons  peeft
2 Als wij van  de feest - wijn  drin - ken  die Gij, Heer, ons ~ geedft,
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3 Al wij sa - men in de  kring staan om wat  gij ons geeft
4.4l wij weer  de lof - zang  zin - gen  om wat Gij ons  geeft,
5.4l wij zo de toe - komst vie - ren  die Gij, Heer, ons  geeft,
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Zlecr ons  dan om wc ge - den-ken wic een  le - ge be - ker  heeft

Fleer ons  dan om vase re hou-den wie peen hand  in han-den  heefr.
4leer ons dam voor hem re roe-pen, die peen  stem meer o - ver  heeft.
Slecr ens  dan van-daag e zor-gen voor wie  zelfs geen mor-gen  heeft.

TAFELWOORDEN

Voorganger:  Verzameld zijn we hier, rond het sacrament van hoop
dat niets onmogelijk is bij God.
Wij willen gedenken wat de Eeuwige voor ons gedaan heeft
in Jezus, die Hij de geliefde noemde.



Allen:

Voorganger:

Allen:
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Want in de nacht van verraad,
aan tafel met zijn vrienden,

nam hij het brood, zegende het,

brak het en zei:
“Mijn lichaam gebroken,
doe dit zo dikwijls als jullie dit doen
om mij te gedenken”.

Zo nam hij ook de wijn, zegende deze en zei:
“Mijn bloed vergoten.
Doe dit, zo dikwijls als jullie dit doen
om mij te gedenken”.

DAAROM, GOD, GEDENKEN WIJ ZIUN LIJDEN EN DOOD
EN IN HEM ALLEN DIE LIJDEN EN STERVEN,

DIE ZIJN WEG GAAN TEN EINDE TOE.

EN WIJ ROEPEN ZIJN NAAM,

DE LEVENDE, OPGESTAAN VOOR ALTID,

JEZUS MESSIAS, DE GEZALFDE, UW DIENSTKNECHT.

En wij bidden U:

zend ons uw Heilige Geest, adem ons open,
opdat wij ontvankelijk mogen zijn

voor het geheim van ieder mens.

Verwarm ons hart, opdat wij het wonder van ons leven
mogen beschermen voor elkaar.

Maak ons krachtig en sterk,

opdat wij wegen mogen zoeken van vrede.

Dat ons hart vol mag zijn van uw gerechtigheid
voor allen die leven.

Bidden wij samen:

Onze Vader, die in de hemel zijt,

uw Naam worde geheiligd.

Uw Koninkrijk kome.

Uw wil geschiede op aarde zoals in de hemel.
Geef ons heden ons dagelijks brood.

En vergeef ons onze schulden
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zoals ook wij onze schuldenaars vergeven.
En leid ons niet in verzoeking,

maar verlos ons van de boze.

Want van U is het koninkrijk

en de kracht

en de heerlijkheid

in eeuwigheid.

Amen.

VREDEGROET
NODIGING
Tijdens het delen van brood en wijn zingen we “La ténébre n” est point

ténébre” vit de traditie van Taizé. Zingbare vertaling: Heel het duister is
vol van luister door uw licht. De nacht is als de dag net zo helder.
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ZEGEN

Het SLOTLIED is Lied 445, “De nacht is haast ten einde” (tekst J. Klepper,
vert. J.W. Schulte Nordholt; melodie J. Petzold), resp. couplet 1, 4 en 2. >>>
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4 God lijkt wel diep verborgen

in onze duisternis

maar schenkt ons toch een morgen
die vol van luister is.

Hij komt ons toch te stade

ook in het strengst gericht.

Zijn oordeel is genade,

zijn duisternis is licht.
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Bij de uitgang van de kerk vragen we jullie een bijdrage om de viering
van onze diensten in deze kerk mogelijk te maken.

Volgende vieringew
Martinidiensten

woensdag 24 december, 23.00 uur, Kerstnachtdienst: Tiemo Meijlink
zondag 4 januari, 11.30 uur de ochtenddienst: Arlette Toornstra

Schoonheid met een ziel
zondag 21 december, 17.00 uur, Nieuwe Kerk: Christmas carols
zondag 28 december, 17.00 uur, Martinikerk: Uit de kunst
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Mededelingew - vanuit de Mawtinidiensten

Geven per bank of giro

De diaconale collecte van vanmorgen was bestemd voor de Grunniger
Rieders. De opbrengst van de collecte van vorige week, voor Oiko Credit,
was € 176,50. De vitgangscollecte was € 143,50. Alle gevers dank!
Giften kunt u overmaken op NL27RABO 0136784798 t.n.v. Stichting
GSp, inzake Diaconale collecte o.v.v. het doel. Op dit zelfde nummer
kunt u ook uw bijdrage storten voor het behoud van de Martinidiensten.
Wie het overige werk van het GSp wil steunen kan zijn/haar bijdrage
storten op NLO2 INGB 0003870284 t.n.v. Stichting GSp, Groningen.
Desgewenst kunt u gebruik maken van onderstaande QR-codes (graag
een algemene QR-code scanner gebruiken):

diaconale collecte Instandhouding

21-12-2025 -
. Martinidiensten

Na de dienst

Achter in de kerk is er gelegenheid elkaar te ontmoeten onder het genot
van een kop koffie of thee.

Als je graag de tekst van de overweging wilt ontvangen, meld dit dan bij
de pastor.

Wie een goede bestemming weet voor de bloemen - voor mensen in 'lief
en leed'-situaties - kan dit melden bij de dienstdoende WGD'er.

Persoonlijk pastoraat
Voor een persoonlijk gesprek kun je een afsprack maken met:
Sam Van Leer, anglicaans,

tel. 7850703, e-mail: sam@gspweb.nl
Jasja Nottelman, studentenpredikant, PKN,

tel. 06-34399461, e-mail: jasjanottelman@gspweb.nl
Berend Borger, studentenpredikant, remonstrants,

tel. 0594-699529, email: b2.borger@planet.nl
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Geef je op als koffieschenker

Elke zondag na de dienst helpen twee van ons met het inschenken van
koffie en thee, en daarna met de afwas. Help je mee? Je kunt van te voren
aangeven welke zondagen je voorkeur hebben en wanneer je niet kan.
Geet je op vé6r 23 december met een mail aan koffie@niek.org. Bedankt!

Meehelpen aan de Martinidiensten

Elke zondag helpen een of twee leden van de Werkgroep Martinidiensten
(WGM,) en een lid van de Werkgroep Diaconaat (WGD) mee aan de dienst.
Wil jij ook eens meehelpen (of lid worden van de WGM of de WGD)?
Spreek dan na afloop van de dienst één van ons aan of stuur een mail naar
info@martinidiensten.nl Wij nemen dan contact met je op. Wees welkom!

Contact enw informatie

Contactgegevens Martinidiensten

Voor alle informatie rondom onze vieringen in de Martinikerk kun je
terecht op www.martinidiensten.nl. Mocht je een vraag hebben waar
je op onze website geen antwoord op kunt vinden, mail ons dan via
info@martinidiensten.nl

Facebook
Neem ook eens een kijkje op de facebookpagina van de Martinidiensten:
www.facebook.com/martinidiensten

Nieuwsbrief Martinidiensten

Wil je op de hoogte blijven van de thema's in de komende diensten,
activiteiten, nieuws uit onze commissies en meer? Schrijf je dan in voor
onze maandelijkse nieuwsbrief via www.martinidiensten.nl

De orde van dienst van de viering van volgende week zondag is vanaf
donderdag a.s. digitaal beschikbaar op de website www.martinidiensten.nl,
en kan aldaar worden gedownload.

Adresgegevens GSp

Alle informatie betreffende het GSp vind je op de GSp-website:
www.gspweb.nl

Postadres: Kraneweg 33, 9718 JE Groningen; tel. 050 - 312 99 26
Ons e-mailadres is: info@gspweb.nl
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